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INO 50 AUTOMATYCZNY ODKURZACZ DO BASENU

Wprowadzenie

Wózek

 Zasilacz

Odkurzacz 
automatyczny

Komponenty

Przegląd systemu
Odkurzacz automatyczny czyści dno i ściany basenu, zbierając 
brud i zanieczyszczenia do filtra(ów). W niniejszej instrukcji 
opisano sposób korzystania z odkurzacza automatycznego, w 
tym procedury czyszczenia, konserwacji i przechowywania.

Działanie odkurzacza automatycznego
Po umieszczeniu odkurzacza w basenie i uruchomieniu go 
zaczyna on działać zgodnie ze swoim programem. Odkurzacz 
porusza się po dnie i ścianach basenu pokrywając całą jego 
powierzchnię. Po zakończeniu programu odkurzacz pozostaje 
nieaktywny na dnie basenu. Zasilanie wyłącza się 
automatycznie.

Uwaga: Nie zaleca się zatrzymywania odkurzacza przed 
zakończeniem cyklu czyszczenia.

Uwaga: Odkurzacz wspina się po ścianach w określonych 
odstępach czasu, zgodnie ze swoim wewnętrznym programem. 
Jego zdolność do wspinania się po schodach basenowych 
zależy od geometrii i materiału schodów.

Warunki eksploatacji
Odkurzacz przeznaczony jest do użytku wyłącznie w basenach 
ogrodowych i pod następującymi warunkami:
(1) Zalecana temperatura wody: 13°C–35°C (55°F–95°F).
(2) Poziom pH wody: 7,2–7,6.
(3) Poziom chloru: basen należy konserwować zgodnie z 
instrukcją producenta basenu. (Zalecany poziom chloru: 2–4 
ppm).
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Eksploatacja

Umiejscowienie zasilacza
Umieść zasilacz w odległości co najmniej 3,6 m / 11,8 stopy od basenu i co 
najmniej 12 cm nad ziemią. UWAGA: Zasilacz nie jest wodoszczelny; nie 
należy go wystawiać na działanie wody ani bezpośredniego światła 
słonecznego.
Naciśnij plastikowy zatrzask na opaskach przewodowych, aby zwolnić 
przewód pływający. Do działania w wodzie należy używać tyle przewodu, ile 
potrzeba.

Przed zanurzeniem odkurzacza w wodzie
Upewnij się, że w basenie nie ma ludzi. Upewnij się, że filtry są czyste. 
Upewnij się, że spełnione zostały warunki eksploatacji basenu (patrz „Warunki 
eksploatacji”).

Zanurzenie odkurzacza w wodzie
Rozwiń przewód pływający. Zaleca się rozwinąć przewód o długości równej 
przekątnej basenu plus kolejne dwa metry. Wygładź skręty przewodu. Podłącz 
przewód pływający do złącza znajdującego się na zasilaczu. Zwiń nadmiar 
przewodu obok zasilacza. Umieść odkurzacz w basenie. Pozwól mu opaść na 
dno basenu. Nie rozpoczynaj pracy, dopóki odkurzacz nie dotrze do dna 
basenu. Podłącz przewód pływający do złącza znajdującego się na zasilaczu. 
Uwaga: Szczotki odkurzacza wysychają i twardnieją bez wody. Przed 
rozpoczęciem cyklu czyszczenia zanurz odkurzacz w basenie na kilka minut.

UWAGA: Używanie odkurzacza poza wodą może spowodować poważne 
uszkodzenia i unieważnienie gwarancji.

Uruchomienie odkurzacza. Podłącz zasilacz do gniazdka. Przycisk 
włączania/wyłączania zaświeci się, a odkurzacz rozpocznie program 
czyszczenia. Jeżeli zasilacz jest już podłączony do gniazdka, przycisk 
włączania/wyłączania będzie migać, sygnalizując, że odkurzacz znajduje się 
w trybie czuwania. Naciśnij przycisk włączania/wyłączania, aby zmienić tryb 
pracy (z włączonego na wyłączony – tryb czuwania lub odwrotnie). Uwaga: 
jeśli świeci się kontrolka napełnienia filtra (tylko wybrane modele), pamiętaj o 
wyjęciu i wyczyszczeniu filtra przed ponownym zanurzeniem odkurzacza w 
wodzie basenowej.

Odkurzacz 
można 
włączyć, 
gdy osiągnie 
dno.

 

 

3.6 m / 11.8 stopy

Użyj odpowiedniej długości 
przewodu. Pozostały przewód 
pozostaw poza basenem.

12 cm / 4.7 
cala nad
ziemią

NIE PŁYWAJ,
GDY ODKURZACZ

ZNAJDUJE SIĘ
W BASENIE

Poczekaj 20 
minut, aż 
odkurzacz 
napełni się wodę
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Eksploatacja Zasilacz

Wł./wył.

Bluetooth

Wskaźnik 
napełnienia 
filtra
 

Cykl czyszczenia
Podczas cyklu czyszczenia odkurzacz porusza się po dnie basenu, zbierając brud i 
zanieczyszczenia, zmienia kierunek i obraca się automatycznie zgodnie z wybranym 
programem, a także co kilka minut wspina się po ścianach basenu, zgodnie z 
programem wewnętrznym. Uwaga: Czasami odkurzacz może zatrzymać się na kilka 
sekund. Jest to część normalnego działania, a nie usterka.

Zatrzymanie odkurzacza
Po każdym cyklu czyszczenia odkurzacz automatycznie przechodzi w tryb czuwania, 
a przycisk włączania/wyłączania zaczyna migać. Aby zatrzymać odkurzacz podczas 
cyklu czyszczenia, należy jednokrotnie nacisnąć przycisk włączania/wyłączania. 
Przycisk zacznie migać i odkurzacz przejdzie w tryb czuwania.

Wyjęcie odkurzacza z wody
(1) Odłącz przewód pływający od zasilacza. (2) Pociągnij przewód pływający i gdy 
urządzenie będzie wystarczająco blisko, aby dosięgnąć uchwytu, użyj uchwytu, aby 
wyjąć odkurzacz z basenu. 

UWAGA: Nie używaj przewodu pływającego do wyjmowania odkurzacza z 
wody.

Zasilacz podłączony jest do odkurzacza za pomocą przewodu pływającego (1). 
Zasilacz zasilany jest prądem przemiennym (2) i dostarcza niskie napięcie oraz 
steruje odkurzaczem poprzez złącze.
Zasilacz wyposażony jest w panel sterujący ze wskaźnikami:
a. Wł./wył. (wszystkie modele)
b. Wskaźnik napełnienia filtra (tylko wybrane modele)
c. Wskaźnik Bluetooth (tylko wybrane modele)
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Konserwacja i przechowywanie

Czyszczenie filtrów
Filtr należy czyścić po każdym cyklu czyszczenia. Odłącz filtr i wyjmij 
go z odkurzacza. Otwórz obudowę filtra. Umyj filtr od zewnątrz i od 
wewnątrz, aby usunąć brud i zanieczyszczenia. Umieść filtr na 
miejscu, aż zatrzaśnie się na swoim miejscu.

Przechowywanie odkurzacza
Postępuj zgodnie z poniższymi zaleceniami, aby przechowywać 
odkurzacz, gdy nie jest używany: Odłącz przewód zasilający od 
gniazdka elektrycznego. Odłącz przewód pływający od zasilacza. 
Upewnij się, że zasilacz nie jest narażony na działanie wody. 
Wyprostuj przewód pływający i zwiń go w motek. Umyj powierzchnię 
wewnętrzną i zewnętrzna odkurzacza świeżą wodą i pozostaw do 
wyschnięcia. Zwiń przewód pływający i umieść go na odkurzaczu. 
Uwaga: Przechowuj wszystkie komponenty odkurzacza w suchym 
miejscu.

Sprawdzanie śmigła wylotu wody
Zaleca się okresowe czyszczenie śmigła wylotu wody z 
zanieczyszczeń i włosów: (1) Odkręć blokadę zabezpieczającą osłonę 
wylotu wody. (2) Zdejmij osłonę wylotu wody. (3) Usuń wszystkie 
włosy, brud i zanieczyszczenia. (4) Zamontuj ponownie blokadę i 
zamocuj osłonę wylotu wody. 
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ODKURZACZ NIE WŁĄCZA SIĘ
W gniazdku nie ma prądu:
(1) Odłącz odkurzacz od źródła zasilania. (2) Odłącz 
zasilacz od gniazdka, odczekaj 30 sekund i podłącz go 
ponownie. (3) Włącz zasilanie. Jeśli odkurzacz nie 
włącza się, podłącz go do innego gniazdka.
Zablokowanie w układzie napędowym odkurzacza:
(1) Sprawdź, czy w paskach napędowych nie ma 
zanieczyszczeń. (2) W razie potrzeby oczyść i usuń 
zanieczyszczenia. (3) Upewnij się, że szczotka 
czyszcząca nie jest wygięta/złamana.
Śmigło jest zablokowane z powodu nagromadzenia się 
włosów: Upewnij się, że śmigło nie jest uszkodzone i nie 
wymaga czyszczenia.

ODKURZACZ PORUSZA SIĘ, ALE NIE POMPUJE WODY 

 
Filtry są zanieczyszczone: (1) Wyjmij filtry. (2) 
Uruchom odkurzacz w basenie bez filtrów. Jeśli 
odkurzacz działa prawidłowo, dokładnie wyczyść lub 
wymień filtry.

ODKURZACZ POMPUJE WODĘ, ALE SIĘ NIE 
PORUSZA
Zablokowanie w układzie napędowym odkurzacza:
(1) Ostrożnie odwróć odkurzacz, aby sprawdzić go od 
spodu. (2) Upewnij się, że szczotka nie jest wygięta/
złamana. (3) W razie potrzeby oczyść i usuń 
zanieczyszczenia.
ODKURZACZ WŁĄCZA SIĘ, ALE PO KRÓTKIM 
CZASIE WYŁĄCZA SIĘ

 Filtry są zanieczyszczone: (1) Wyjmij filtry. (2) 
Uruchom odkurzacz bez filtrów. Jeśli odkurzacz działa 
prawidłowo, dokładnie wyczyść lub wymień filtry.

Śmigło jest uszkodzone/zablokowane z powodu 
nagromadzenia się włosów:
(1) Odkręć blokadę górnego wylotu.
(2) Upewnij się, że śmigło nie jest uszkodzone i nie 
wymaga czyszczenia.

ODKURZACZ NIE ZBIERA ZANIECZYSZCZEŃ 

Filtry są zanieczyszczone lub mają dziury:
Jeśli to konieczne, wyczyść filtry i upewnij się, że nie 
mają dziur. Wymień filtr, jeśli są w nim dziury.
Śmigło jest uszkodzone/zablokowane z powodu 
nagromadzenia się włosów:
Upewnij się, że śmigło nie jest uszkodzone i nie wymaga 
czyszczenia.
Wlot ssący nie znajduje się wystarczająco blisko dna 
basenu: Wyreguluj wlot ssący.

ODKURZACZ NIE CZYŚCI CAŁEGO BASENU
Wyczyść filtry.
1. Upewnij się, że długość przewodu pływającego w wodzie 
jest wystarczająca, aby dotrzeć do drugiego końca basenu.
2. Upewnij się, że przewód pływający jest prawidłowo 
ułożony i nie jest splątany.
Śmigło jest uszkodzone lub zablokowane z powodu 
nagromadzenia się włosów:
(1) Odkręć blokadę górnego wylotu.
(2) Upewnij się, że śmigło nie jest uszkodzone i nie 
wymaga czyszczenia.
ODKURZACZ NIE WSPINA SIĘ PO ŚCIANACH
(1) Upewnij się, że filtry są czyste. (2) Upewnij się, że 
śmigło nie jest uszkodzone lub zatkane 
zanieczyszczeniami czy włosami. 

Usuwanie usterek

Uwaga
Nie przebywaj w basenie i usuń z niego 
wszystkie przedmioty przed 
odkurzaniem. Nie pozostawiaj 
odkurzacza w basenie, gdy nie jest 
używany.

Zasilanie należy podłączyć poprzez 
wyłącznik różnicowoprądowy (RCD), 
którego prąd nie przekracza 30 mA. 
Połączenia elektryczne powinny być 
zgodne z lokalnymi i krajowymi 
przepisami dotyczącymi okablowania 
elektrycznego.

Konieczne jest zamontowanie 
oryginalnych części dostarczonych przez 
firmę Aquatron Robotic Technology.

Przechowuj urządzenie w miejscu 
niedostępnym dla dzieci.

Nie używaj odkurzacza, jeśli do wody w 
basenie został dodany płynny flokulant 
lub inny środek klarujący. Substancje te 
zatykają i uszkadzają filtry odkurzacza.
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Gwarancja

3 (+1 ) LATA GWARANCJI
Zgodnie z warunkami królewskiego dekretu legislacyjnego nr 1/2007 z dnia 16 listopada, zatwierdzającego tekst ustawy o ochronie konsumentów i 
użytkowników, BWT udziela konsumentom dwuletniej gwarancji na produkty liczonej od daty dostawy przez sprzedawcę, zgodnie z warunkami opisanymi w 
niniejszej gwarancji i bez uszczerbku dla warunków dekretu królewskiego. Niniejsza gwarancja będzie ważna we wszystkich Państwach Członkowskich Unii 
Europejskiej, z zastrzeżeniem ograniczeń prawnych w każdym kraju, w którym ma ona zastosowanie, zgodnie z zasadami stosowania. Gwarancja prawna 
obejmuje wszystkie komponenty i akcesoria, w tym zasilacze, pompy, silniki, przewody elektryczne, szczotki, paski, uchwyty, kółka, torebki i inne 
komponenty produktu.
Gwarancja sprzedażowa:
Po trzyletniej gwarancji prawnej BWT oferuje dodatkową roczną gwarancję sprzedażową wyłącznie na zasilacz, pompę i silnik. Niniejsza gwarancja obejmuje 
wyłącznie części zamienne, z wyłączeniem dostawy i robocizny.
Warunki gwarancji :
Produkty mogą być objęte gwarancją prawną i sprzedażową, jeśli problem zostanie zgłoszony przez konsumenta w ciągu dwóch miesięcy od jego wykrycia.
Aby gwarancja zaczęła obowiązywać:
i) Skontaktuj się z autoryzowanym serwisem technicznym, który udzieli Ci informacji na temat procedury, lub
ii) Skontaktuj się ze sprzedawcą, u którego zakupiłeś produkt, aby uzyskać więcej informacji.
iii) Jeśli produkty są montowane, demontowane lub naprawiane przez kogokolwiek innego niż autoryzowany serwis techniczny, gwarancja prawna i 
sprzedażowa NIE MAJĄ ZASTOSOWANIA. Wszelkie naprawy objęte gwarancją powinny być wykonywane przez serwis techniczny autoryzowany przez 
BWT.
Niniejsza gwarancja obejmuje naprawy lub zwrot i wymianę produktu w zakresie dozwolonym przez prawo.
Agenci, przedstawiciele lub dystrybutorzy NIE MOGĄ przedłużać ani modyfikować zobowiązań gwarancyjnych w imieniu BWT.

Wyjątki:
W żadnym przypadku żadna gwarancja prawna lub sprzedażowa udzielona przez BWT nie będzie ważna, jeżeli wada lub usterka produktu powstała w 
wyniku:
i) Nieautoryzowanej modyfikacji produktu
ii) Niewłaściwego użycia, nadużycia lub zaniedbania
iii) Siły wyższej lub okoliczności losowych
iv) Używania słonej wody o zawartości soli większej niż 5000 ppm (0,5%)
v) Niewykonania konserwacji zapobiegawczej zgodnie z opisem w instrukcji obsługi
vi) Używania urządzenia nie w basenach ogrodowych.
Ponadto BWT w żadnym przypadku nie ponosi odpowiedzialności oraz gwarancja prawna lub sprzedażowa nie obejmuje jakichkolwiek uszkodzeń, które 
mogą lub zostaną wyrządzone basenowi, w tym pokryciu basenu lub winylowej wykładzinie basenu, w wyniku użycia i/lub działania odkurzacza basenowego 
BWT.
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Control your INO 50 pool cleaner with
BWT Best Water Home App

Your ACTIVATION CODE is found on the
silver label placed on the carton and inside the robot

XXXX - XXXX
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